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COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 3 de noviembre de 1999

por la que se autoriza a los Estados miembros para excluir la aplicacién de algunas disposiciones de
la Directiva 77/93|CEE del Consejo con relacién a las patatas originarias de Sudifrica distintas de las
de siembra

[notificada con el mimero C(1999) 3542]

(1999/750/CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Consejo, de 21 de diciembre
de 1976, relativa a las medidas de proteccion contra la intro-
duccién en la Comunidad de organismos nocivos para los
vegetales o productos vegetales y contra su propagacion en la
Comunidad (?), cuya tltima modificacién la constituye la Direc-
tiva 1999/53/CE de la Comision (?), y, en particular, el apartado
1 de su articulo 14,

Vista la solicitud presentada por el Reino Unido,

(1)  Considerando que, seglin lo dispuesto en la Directiva
77/93|CEE, no es posible, en principio, importar en la
Comunidad patatas originarias de Sudéfrica que no sean
de siembra, debido al riesgo de que con ellas se intro-
duzcan también enfermedades exdticas de la patata que
supondrian para la Comunidad un riesgo fitosanitario;

(2 Considerando que, por las Decisiones 93/159/CEE (%),
95/95/CE () y 96/112/CE (), la Comisién autorizé a
algunos Estados miembros para que, durante las
campafias de 1993, 1995 y 1996, respectivamente, y
con sujecién a unos requisitos concretos, establecieran
excepciones respecto de las patatas para consumo
humano originarias de Sudéfrica y, por la Decisién 98|
688/CE (%), les autorizo a hacerlo, durante la campaiia de
1999, respecto de las patatas originarias de Sudafrica
distintas de las de siembra;

(3)  Considerando que en las muestras tomadas de las
patatas que se importaron en virtud de las Decisiones
93/159/CEE, 96/112/CE y 98/668/CE no se detect6 la
presencia de enfermedades ni plagas y que, debido a
razones técnicas, no se efectué ninguna importacion al
amparo de la Decisién 95/95/CE;
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(4)  Considerando que se espera que Sudafrica facilite toda la
informaci6n técnica necesaria para valorar en el futuro
la situacién fitosanitaria de su produccién de patatas y
que tal informacion habrd de incluir, en especial, datos
pertinentes sobre el seguimiento regular —y sus resul-
tados— al que se sujeten las patatas de siembra y de
consumo importadas y comercializadas en ese pais; que
dicho seguimiento debe realizarse por medio de
exdmenes y pruebas de muestras representativas que se
efecttien con métodos cientificamente reconocidos para
la deteccién de Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et
al. ssp. sepedonicus (Spieckermann y Kotthoff) Davis et al.,
de Ralstonia solanacearum (Smith) Smith y del virus de la
deformacién fusiforme de la patata;

(5)  Considerando que siguen concurriendo las circunstan-
cias que justificaron en su dia las autorizaciones antes
citadas;

(6)  Considerando que las medidas previstas en la presente
Decisién se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. Se autoriza a los Estados miembros para que, con suje-
cién a las condiciones fijadas en el apartado 2 y para las patatas
originarias de Sudafrica distintas de las de siembra, excluyan la
aplicacion de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 4 de la
Directiva 77/93/CEE respecto de las prohibiciones contenidas
en el punto 12 de la parte A del anexo III la citada Directiva.

2. Ademds de los requisitos que establecen para las patatas
distintas de las de siembra los anexos I, II y IV de dicha
Directiva, deberdn cumplirse también las condiciones especiales
siguientes:

a) las patatas no serdn de siembra;
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se habrdn obtenido en Sudifrica a partir directamente de
patatas de siembra certificadas con arreglo al sistema
sudafricano de certificacion de patatas de siembra, a partir
de patatas de siembra certificadas en uno de los Estados
miembros e importadas en ese pafs desde alguno de esos
Estados exclusivamente, o a partir de patatas de siembra
certificadas en cualquier otro pais que no tenga prohibida
en virtud del anexo IIl de la Directiva 77/93/CEE la intro-
duccién en la Comunidad de patatas de siembra;

se habrdn producido en zonas donde no se conozcan
brotes de Ralstonia solanacearum (Smith) Yabuuchi et al,;

se habrdn manipulado con maquinaria que esté reservada
para ellas o que se haya desinfectado debidamente después
de su uso para otros fines;

se embalardn en sacos nuevos o en contenedores que hayan
sido desinfectados adecuadamente; cada saco o contenedor
llevard una etiqueta oficial con la informacién que se
dispone en el anexo;

antes de su exportacion, las patatas se habrdn limpiado de
tierra, hojas y cualquier otro resto vegetal;

las patatas destinadas a la Comunidad irdn acompafadas de
un certificado fitosanitario que, habiendo sido expedido en
Sudafrica de acuerdo con los articulos 7 y 12 de la Direc-
tiva 77/93/CEE, se base en los exdmenes establecidos en
esas disposiciones; el certificado acreditard especialmente la
ausencia del organismo nocivo mencionado en la letra ¢) e
incluird dentro de la ribrica «Declaracion adicional» la indi-
cacién siguiente: «El presente envio cumple las condiciones
establecidas en la Decision 1999/750/CE»;

las patatas se introducirdn en los Estados miembros por los
puestos de entrada de su territorio que hayan designado
aquéllos para los fines de la presente autorizacion; cada
Estado miembro notificard a la Comisién con la suficiente
antelacion los puestos de entrada designados y el nombre y
direccion del organismo oficial responsable mencionado en
la Directiva 77/93/CEE que tenga a su cargo cada uno de
esos puestos, debiendo ademads facilitar esta informacién a
los demds Estados miembros si asi lo solicitaren; en los
casos en que la entrada del producto en la Comunidad
tenga lugar por un Estado miembro distinto del que haga
uso de la autorizacién, los organismos oficiales responsa-
bles del primero de estos dos Estados informardn a sus
homdlogos del segundo y cooperardn con ellos a fin de
garantizar el cumplimiento de las disposiciones de la
presente Decision;

antes de la entrada de las patatas en la Comunidad, el
importador serd informado oficialmente de las condiciones
dispuestas en las letras a) a 1); dicho importador notificara
con la suficiente anticipacion los datos de cada entrada a
los organismos oficiales responsables del Estado miembro
por el que vaya a tener lugar aquella, y este Estado, sin
demora, comunicard a la Comisién los datos de esa notifi-
cacioén, incluyendo:

— el tipo de material,
— la cantidad,

— la fecha declarada para la entrada y la confirmacién del
puesto de entrada;

ademds, el importador comunicard a los organismos
oficiales responsables de su Estado miembro los cambios
que se produzcan en los datos que haya notificado previa-

mente; esta comunicacion la efectuard, de forma preferente,
tan pronto como tenga conocimiento de los cambios, o en
cualquier caso antes del momento de la importacién, y ese
Estado miembro, por su parte, comunicard los mismos sin
demora a la Comision;
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las inspecciones y, en su caso, las pruebas que requieren el
articulo 12 de la Directiva 77/93/CEE y las disposiciones de
la presente Decisién serdn efectuadas por los organismos
oficiales responsables a los que se refiere dicha Directiva;
dentro de esas inspecciones, la realizacién de los controles
fitosanitarios corresponderd al Estado miembro que haga
uso de la presente autorizacién; ademds, durante estos
controles, el Estado miembro investigard también la posible
presencia de cualquier otro organismo nocivo; sin perjuicio
del seguimiento dispuesto en el segundo guién del apartado
3 del articulo 19 bis, primera posibilidad de la citada Direc-
tiva, la Comisién determinard la medida en que las inspec-
ciones contempladas en esa misma disposicién, segunda
posibilidad de la repetida Directiva, deban integrarse en el
programa de inspecciones al que hace referencia la letra c)
del apartado 5 del mismo articulo 19 bis;
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las patatas s6lo podrdn embalarse y reembalarse en instala-
ciones que hayan sido autorizadas y registradas por los
organismos oficiales responsables;

l) las patatas se embalarin o reembalardn en paquetes
cerrados que puedan distribuirse directamente a los mino-
ristas 0 a los consumidores finales y cuyo peso, con un
méximo de 25 kilogramos, no supere el admitido comun-
mente para estos casos en el Estado miembro por el que
vaya a entrar el producto; los paquetes indicardn el niimero
de registro de las instalaciones mencionadas en la letra k)
asi como el origen sudafricano de las patatas;

m) los Estados miembros que hagan uso de la presente autori-
zacién garantizardn, en su caso en cooperacién con el
Estado miembro de entrada, la toma de al menos dos
muestras de 200 tubérculos por cada envio de 50 tone-
ladas, o fraccion, de patatas importadas en virtud de la
presente Decision; estas muestras se someterdn a exdmenes
oficiales que sigan, para la deteccion de Ralstonia solana-
cearum y de Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus, los
métodos comunitarios dispuestos para la deteccién y diag-
ndstico de estos organismos nocivos; en caso de sospecha,
los lotes se mantendrdn separados bajo control oficial y no
podran comercializarse ni utilizarse hasta que se haya
comprobado que en esos exdmenes no se confirma la
presencia del organismo nocivo buscado.

Articulo 2

Cada Estado miembro comunicard a los demds Estados miem-
bros y a la Comision por medio de la notificacion dispuesta en
la letra i) del apartado 2 del articulo 1 todos los casos en que
haga uso de la presente autorizacién. Ademds, antes del 1 de
septiembre de 2000, les facilitard informacion sobre las canti-
dades importadas al amparo de la presente Decision asi como
un informe técnico detallado sobre los exdmenes oficiales
contemplados en la letra m) del apartado 2 del articulo 1. La
Comisién deberd recibir una copia de cada certificado fitosani-
tario.
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Articulo 3
1. El articulo 1 serd aplicable entre el 1 de diciembre de 1999 y el 30 de junio de 2000.

2. La presente Decision serd revocada si se comprobare que las condiciones establecidas en el apartado 2
del articulo 1 han sido insuficientes para impedir la introduccién de organismos nocivos o que las mismas
han sido incumplidas.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados miembros.

Hecho en Bruselas, el 3 de noviembre de 1999.

Por la Comisién
David BYRNE

Miembro de la Comisién

ANEXO

Informacién obligatoria en las etiquetas

[letra e) del apartado 2 del articulo 1]

1. Nombre de la autoridad que expida la etiqueta.

2. Nombre de la organizacién de exportadores.

3. Indicacién: «Patatas sudafricanas no destinadas a la siembran.
. Variedad.

. Zona ylo lugar de produccion.

. Tamafio.

. Peso neto declarado.

. Indicacién: «Conformes a las condiciones CE establecidas en la Decision 1999/750/CE»
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. Marca impresa o estampada del servicio fitosanitario sudafricano.



